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Heben und Verschieben von Lasten

1. Allgemeines

1.1. Generelle Sicherheitsvorschriften

Bei allen Arbeiten missen grundsatzlich getragen werden:

- Helm (je nach Arbeit mit Gehér- und / oder Gesichtsschutz)
- Arbeitshandschuhe

- einsatztaugliches Schuhwerk

Personen, die an Stellen mit Absturzgefahr arbeiten, missen mit dynamischen
oder halbdynamischen Seilen oder anderen, flr diesen Zweck zugelassenen
und gepruften Ausristungsgegenstanden gesichert werden.

Es ist verboten:

- unter angehobenen, nicht unterbauten Lasten zu arbeiten

- beschadigtes Seilwerk zu verwenden

- beim Arbeiten mit Schlagel und dergleichen den Rundschlag anzuwenden.

1.2. Zweck

Die dem Zivilschutz zur VerfUgung stehenden Gerate und Materialien
ermoglichen den Einsatzformationen, mit geringem Kraftaufwand grosse
Zug- und Hebekrafte zu mobilisieren und Einsatze zu leisten, bei welchen
Lasten gezogen, angehoben, herabgelassen und / oder gesichert werden
mussen.
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Zug und Hebegerate

2. Rundschlingen 6 t und Zughaken 8 t

2.1. Zusatzliche Sicherheitsvorschriften

- Rundschlingen durfen nur in unbeschadigtem Zustand und mit
vorhandener Belastungsetikette eingesetzt werden.

- Rundschlingen mussen vor jedem Einsatz auf Beschadigung hin tberprift
werden.

- Rundschlingen dirfen nicht geknotet, verdreht oder mehrfach
ubereinander geschlungen der Last anliegen.

2.2. 2Zweck

Rundschlingen und Zughaken eignen sich fur das Heben und Verschieben
von Lasten aller Art. Rundschlingen eignen sich besonders fur oberflachen-
empfindliche Lasten. Sie kdonnen aber auch bei scharfkantigen Lasten
eingesetzt werden.

Die Zughaken dienen in erster Linie der Verbindung von Seilzugapparat und
Betonanker. Sie konnen aber auch fur alle anderen Verbindungsbedurfnisse
wie etwa bei Umlenkrollen, Verankerungen, Verbinden von Rundschlingen
mit Drahtseilen usw. eingesetzt werden.

2.3. Beschreibung

Set, bestehend aus 8m, 4m und 1,5m langen Rundschlingen mit je
2 Abriebschutzen (ARS) a 0,5m

Zughaken 8 t mit Sicherungsklinke
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2.4. Technische Daten der Rundschlingen
Lange in m | Stuck pro Sortiment Zulassige Eigengewicht
Belastung in kg in kg
1,5 6 6'000 2
4 2 6'000 5,5
8 2 6'000 11
2.5. Anwendung

Beim Verwenden der Rundschlingen sind folgende Punkte zu beachten:

Die zulassige Belastung ist abhangig vom Lastanschlag.

Der Lastanschlag wird aufgrund der Abmessungen, des Gewichts und
des Schwerpunktes der Last festgelegt.

Alle Strange mussen moglichst gleichmassig belastet werden.

Bei scharfkantigen Lasten muss der Abriebschutz (ARS) an die kritische
Stelle geschoben werden.

Es darf nur bis zu einem Neigungswinkel von max. 60° angeschlagen

werden.

Einfach direkt Einfach Doppelt umgelegt
geschnurt Doppelt mit 2 Winkel Winkel
Anhangepunkten| B<45° |45°<B<60°
f’ k‘ .'f "7.,*‘.3"*
6'000 kg 4'800 kg 12'000 kg *8'400 kg 6'000 kg

*Achtung: Max. Belastung des Zughakens nur 8'000 kg

Zulassige Belastung der Rundschlinge in Abhéngigkeit des
Lastanschlages
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RK& Regionales Kompetenzzentrum
BEBM Bevilkerungsschutz Bern-Mittelland

In der Tragkonstruktion beschadigte Rundschlingen sowie solche ohne
ersichtliche Belastungsetikette (Hinweis auf erfolgte Uberbelastung) durfen
nicht mehr verwendet werden.

Rundschlingen aus Chemiefasern durfen nicht verknotet werden.

Beschadigte Rundschlinge
Belastungsetikette Unzulassige

Situation

Korrekte Positionierung von Rundschlingen

| 4
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Schlecht oder falsch angebrachte Schlingen reduzieren massiv die Festigkeit
der Verankerung.

Die Nahtstellen sollten moglichst nicht in geknickten Bereichen liegen.
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BEBM Bevilkerungsschutz Bern-Mittelland

2.6. Wartung
nach jedem Einsatz

- verschmutzte Rundschlingen mit Burste (bei starker Verschmutzung mit
Wasser) reinigen

- nasse Rundschlingen in trockenen, gut bellfteten Radumen, geschuitzt
gegen Sonneneinstrahlung lagern

- Rundschlingen auf Beschadigungen hin Uberprufen
- verschmutzte Zughaken reinigen und mit 6ligem Lappen abreiben
- Zughaken auf Beschadigungen hin Gberprufen

3. Umlenkrollen

3.1. Beschreibung

Umlenkrolle 6 t (60 kN) aus Alu-Legierung

1 Kunststoff - Seilrolle 4 Steckbolzen

2 Avionalflansche (Duraluminium) 5 Hohlwelle

3 Splintbolzen mit Klappsplint 6 Hohlwellensicherung
4
3

=N

Hinweis:
Die Umlenkrolle ist mit einem Gleitlager ausgertstet und darf deshalb nicht fir

schnell laufende Seile (z.B. Forstseilwinden) verwendet werden.
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RK& Regionales Kompetenzzentrum
BEBM Bevilkerungsschutz Bern-Mittelland

Umlenkrolle 6,5t (65 kN) aus Guss - Alu

1 Sicherheitssteckbolzen 3 Alu - Seilrolle
2 Flansche 4 Bolzen fur Gegenlast

1
2
3
4
3.2. technische Daten
Umlenkrollen Alu-Legierung Guss-Alu
Maximale Belastbarkeit 61t(60 6,51 (65 kN)
kN)
60kN (6000kg)
Ge- 3,1 kg 11 kg
wicht
Rollendurchmes- 13 cm 22 cm
ser

3.3. Einlegen des Seils

Umlenkrolle 6 t (60 kN) aus Alu-Legierung
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1. Splintbolzen entfernen

Verschlussbolzen bis zum Anschlag zuruckziehen
Rolle aufklappen und Drahtseil einlegen
Verschlussbolzen einfuhren

Splintbolzen einfuhren und mit Klappsplint sichern

Umlenkrolle 6,5 t (65 kN) aus Guss - Alu

1.

2.
3.
4

3

4.

Verschlussbolzen entriegeln

Verschlussbolzen bis zum Anschlag zuruckziehen

Rolle aufklappen und Drahtseil einlegen

Rolle wieder verschliessen und Verschlussbolzen sichern

Anwendungsbeispiele

Anwendung der Umlenkrollen bei Flaschenziigen
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RK& Regionales Kompetenzzentrum
BEBM Bevilkerungsschutz Bern-Mittelland

Anschlagvarianten der Umlenkrollen an Rundschlingen und Lasthaken

3.5. Wartung
nach jedem Einsatz

- Gerat reinigen
- Umlenkrollen auf Beschadigungen hin Uberprufen
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4. Verankerungsmaterial (Titanschiene)

4.1. Zweck

Das Verankerungsmaterial dient, insbesondere bei fester Bodenbeschaffen-
heit, als Verankerungspunkt fur Seilzugapparate oder Umlenkrollen.

4.2. Beschreibung
Komplette Ausrustung in Transportkiste

Transportkiste

1 Arbeitshandschuhe _— Pflockzieher

. Verankerungsschiene
2 Eisenschlagel 5kg

Schékel mit Bolzen
und Mutter

Schakel mit
Steckbolzen

8 Verankerungsstéabe
je 100 cmlang

4.3. technische Daten

Lange der Verankerungsschiene 90 cm
Lange der Verankerungsstabe 100 cm
Verankerungskraft (je nach Bodenbeschaffenheit) 1t-max. 1,5t

4.4. Montage /| Demontage

Montage

- Schakel mit Bolzen und Mutter an Verankerungsschiene befestigen.
- Verankerungsschiene in Zugrichtung auslegen.

- Verankerungsschiene durch kreuzweises Einschlagen der
Verankerungsstabe am Boden befestigen.

- Schakel mit Steckbolzen am Schakel mit Bolzen und Mutter einhangen
(bei Verwendung des Seilzugapparates 3 t).
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Demontage

- Verankerungsstabe mit Pflockzieher I16sen und durch Drehbewegungen
herausziehen.

- Schakel von der Verankerungsschiene entfernen.

4.5. Wartung

nach jedem Einsatz

- Bestandteile reinigen und mit 6ligem Lappen abreiben.
- Verankerungsstabe nétigenfalls richten.

5. Betonanker
5.1. zusatzliche Sicherheitsvorschriften

Es ist verboten:
- die Einstellung des Drehmomentschlissels (300 Nm) abzuandern

- Lasten anzuheben, wenn beim Festziehen der Kugelkopfmutter auf dem
Spreizanker das Drehmoment nicht erreicht wurde

- gekrummte Gewindestangen einzusetzen, bei denen die Kugelkopfmutter
uber der Krummung nicht mehr gangig ist

- verbogene Gewindestangen in kaltem oder warmem Zustand gerade zu
richten.

5.2. 2Zweck

Das Sortiment Betonanker dient als Verankerungspunkt zum Anschlagen von
Seilzugapparaten, Umlenkrollen oder Lasten.
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5.3. Beschreibung

5 Transportkiste

6 6 Gegenplatten

1 Transportkiste mit

7 Drehmomentschlissel
Etat

mit Nuss

8 Holzkiste mit
30 Kugelkopfmuttern

9 Spreizanker

2 4+ 2 Verankerungs-
platten mit Splint-
Bolzen und Feder-

stecker (Verbrauchsmaterial)
3 abekirgschinssel 10 Arbeitshandschuhe
4 Hammer

5.4. technische Daten
Zulassige Belastungen:

Verankerungsplatte mit Spreizanker max. 5 t pro Verankerungspunkt

Verankerungsplatte mit Gegenplatte je nach Beschaffenheit der Mauer,
jedoch max. 5t pro Verankerungs-
punkt

5.5. Montage

Anwendung mit Spreizanker
1. Loch @ 35 mm von mindestens 200 mm Tiefe bohren

2. Gewindestange (200 mm) bis zum Anschlag in den Spreizanker
einschrauben

3. Spreizanker mit eingeschraubter Gewindestange so tief ins Bohrloch
hinunterdricken, bis er mit der Bohrloch-
kante bundig ist.

T

8|
|

4. Kunststoffring entfernen

M
\
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>
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min. 200 mm

535 mm
-
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5. Verankerungsplatte (ohne Steckbolzen) auf die Gewindestange stecken
und Kugelkopfmutter bundig auf die Gewindestange aufschrauben

S e

6. Kugelkopfmutter bis zum Anschlag an der Verankerungsplatte
hinunterdracken
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7. Mit DrehmomentschlUssel die Kugelkopfmutter anziehen, bis Ratsche
2x ausklinkt
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8. Steckbolzen einfUhren und mit Sicherungssplint sichern
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Anwendung mit Gegenplatte

1. durchgehendes Loch von mindestens @ 20 mm bohren

2. Gewindestange einsetzen und mit 2 Kugelkopfmuttern die
Verankerungsplatte mit der Gegenplatte verschrauben
Kugelkopfmuttern mit Gabelringschlussel festziehen (Gewindestange
muss mindestens mit den Oberkanten der Kugelkopfmuttern biindig
sein.)

3. Steckbolzen einfuhren und mit Sicherungssplint sichern

5.6. Anwendungsbeispiele
Zugkraft vertikal oder horizontal zur Achse der Gewindestange
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5.7. Storungen

Storungen

Ursache

Behebung

Spreizanker kann nicht
oder nur erschwert in
Bohrloch eingefiihrt wer-
den

Spreizanker wurde
durch unsachgemaéasse
Behandlung beschadigt

Spreizanker richten oder
auswechseln

Bohrlochdurchmesser ist
zu klein

Bohrloch auf richtigen
Durchmesser prtfen und
eventuell nachbohren

Gewindestange kann
nicht bis zum Anschlag
in den Spreizanker
eingeschraubt werden

Gewinde des Spreiz -an-
kers ist beschadigt

Spreizanker
auswechseln

Gewindestange ist
beschadigt

Gewindestange
auswechseln

Kugelkopfmutter kann
nicht tber Gewinde -
stange geschraubt
werden.

Gewindestange ist
verbogen

Gewindestange
auswechseln

werden.

Hier nicht aufgeftihrte Stérungen dirfen nur von einem Fachmann behoben

5.8. Wartung

nach jedem Einsatz

- Bestandteile reinigen und mit 6ligem Lappen abreiben

- evtl. Verbrauchsmaterial ersetzen
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6. Seilzugapparate 1.5t (15 kN) und 3 t (30 kN)

6.1. zusatzliche Sicherheitsvorschriften

Seilzugapparate sind mit einer Prufmarke versehen. Ist das Datum auf der
Prafmarke abgelaufen, durfen die Apparate nicht mehr eingesetzt werden.

Plombierte Seilzugapparate konnen nach Ablauf der Gultigkeit der Prifmarke
eingesetzt werden. Das Einsatzdatum ist direkt auf das Gehause zu
schreiben. Die nachste Prufung ist 4 Jahre nach dem ersten Einsatz fallig.

Drahtseile zu Seilzugapparaten, die nicht auf der ganzen Lange eine blaue
Markierung aufweisen, durfen nicht mehr verwendet werden.

6.2. Zweck

Seilzugapparate dienen zum Heben und Verschieben von Lasten uber
grossere Distanzen.

6.3. Beschreibung

Seilzugapparat 1,5t

1 Gehause
2 Traggriff mit Reserve-
Scherstifte

3 Backendéffnungshebel
4 Einfuhroffnung fur das
Zugseill
Sicherheitslasthaken
Vorwartsganghebel
Rickwartsganghebel
Kurbelwelle mit Scherstift
Hebelrohr

10 Zugsell

11 Lasthaken

12 Seilhaspel

© 0 N O U1
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RK& Regionales Kompetenzzentrum
BEBM Bevilkerungsschutz Bern-Mittelland

Seilzugapparat 3 t

1 Gehause

2 Traggriff

3 Backenotffnungshebel

4 Einfahroffnung far Zugseil

5 Ankerbolzen

6 Vorwartsganghebel

7 Ruckwartsganghebel

8 Hebelrohr

9 Zugsell

10 Lasthaken
11 Seilhaspel
6.4. technische Daten

Seilzugapparat 1,51 3t
Zugkraft 15 kN 30 kN
Gewicht (ohne Zugseil) 18 kg 25 kg
Kraftaufwand am Hebel bei max. Last 45 kg 40 kg
Vorschub pro Doppelbewegung 65 mm 40 mm
Zugseil
Durchmesser 11 mm 16 mm
Lange 20 m 20 m
Gewicht mit Zughaken und Haspel 11 kg 22 kg
Bruchlast 7t 16 t
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6.5. Betrieb

Erstellen der Betriebsbereitschaft

1 Backenoffnungshebel Richtung Lasthaken (bei 1,5 t) / Richtung
Ankerbolzen (bei 3 t) schieben, bis er einrastet

2  Seilzugapparat an der Verankerung befestigen

3 Vorwartsganghebel in die Endlage gegen den Lasthaken (bei 1,5 t) bzw.
den Ankerbolzen (bei 3 t) stellen

4  Zugseil gerade auslegen und in die Einfuhroffnung schieben
5 Lasthaken des Zugseils an der Last befestigen

6  Zugseil von Hand anspannen und Backenoffnungshebel auf
Grundstellung schieben

Last heben / ziehen
1. Hebelrohr auf Vorwartsganghebel stecken
2. Hebelrohr von Anschlag zu Anschlag bewegen

Last senken / entlasten
1. Hebelrohr auf Ruckwartsganghebel stecken
2. Hebelrohr von Anschlag zu Anschlag bewegen

Ausserbetriebsetzung
1. Hebelrohr entfernen

2. Backenoffnungshebel Richtung Lasthaken (bei 1,5 t) / Richtung
Ankerbolzen (bei 3 t) schieben, bis er einrastet

3. Zugseil ausziehen
4. Backenoffnungshebel auf Grundstellung schieben
5. Zugseil aufhaspeln
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6.6. Storungen

nur flr Seilzugapparat 1,5t

frei.

Stérungen | Ursache Behebung

Vorwarts- Sicherungs- |Sicherungsstifte auswechseln (kann in
ganghebel |stifte belastetem Zustand vorgenommen werden)
bewegt sich |(Scherstifte) |Vorgehen

in belaste- |sind 1. Sechskantschraube von Kurbelwelle I6sen
tem Zustand |abgeschert |2. Vorwartsganghebel durch Drehen von der

Kurbelwelle abziehen und Reste der
abgescherten Stifte entfernen

3. Vorwartsganghebel auf Kurbelwelle
aufstecken

4. Reservescherstifte einschlagen

5. Sechskantschraube mit Unterlegscheibe

aufschrauben
Hier nicht aufgeftihrte Stérungen dtrfen nur von einem Fachmann behoben
werden.
6.7. Wartung

nach jedem Einsatz

- Apparat reinigen

- Zugselil reinigen, trocknen und auf Beschadigungen kontrollieren
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RK& Regionales Kompetenzzentrum
BEBM Bevilkerungsschutz Bern-Mittelland
7. Hydraulische Lastheber 5t, 10 t

7.1. Zweck

Lastheber dienen zum Heben und Verschieben von Lasten uber kurze
Distanzen.

7.2. Beschreibung

Hydraulischer Lastheber 5t

1 Druckkopf

2 Oleinfillschraube mit

Entliftungsventil
3 EntlUftungsstift
4 Olstandschraube
5 Haltegriff
6 Handrad fur Ablassventil

~ OO, WN =

7 Pumphebel
8 Befestigungsbolzen zu

Hebeklaue

9 Hebeklaue

10 Hubkolben

10 11 Kolbenfuss

11

Hydraulischer Lastheber 10 t

Druckknopf (Auflagedeckel)
Teleskopkolben

Traggriff

Hebelhalter

Ablassventil

Pumpkolben

Oleinfillschraube

()R e) BN R e el (o)

Pumpengehause

© 00 N O 0o~ WDN -

Pumphebel
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\ 7.3. Technische Daten

Lastheber 5t 10t
Hubkraft 5t 10t
Kraftaufwand am Hebel bei max. Last 39 kg 40 kg
Hubhohe 28 cm 21 cm

Hohe des Gerates bei eingefahrenem Kolben 65cm | 17,5cm
Hohe des Gerates bei ausgefahrenem Kolben | 93 cm | 38,5cm
Mindesthdhe flr das Ansetzen der Hebelklaue | 8cm | -------

Gewicht 24kg | 8 kg
Hydraulikoél "HL 15 bis HL 22" X X
7.4. Betrieb

Erstellen der Betriebsbereitschaft
1. Lastheber senkrecht stellen
Ablassventil 6ffnen

3 bis 4mal pumpen
Ablassventil schliessen

a hr w DN

bei Lastheber 5 t je nach Einsatz Hebeklaue verschieben oder entfernen

Heben bzw. Verschieben
1. Lastheber mdglichst in Hub- bzw. Schubrichtung ansetzen

2. wird der Lastheber 10 t in horizontaler oder schrager Lage
angesetzt, darf der Pumpkolben wegen Ausfall der Olversorgung nicht
nach oben ausgerichtet sein

3. Pumphebel einsetzen und pumpen
4. Last wahrend des Hebens laufend mit geeignetem Material unterbauen

Senken bzw. Entlasten

1. Ablassventil mit Pumphebel oder Handrad langsam 6ffnen und Last
absenken (Senkgeschwindigkeit kann reguliert werden, indem das
Ablassventil mehr oder weniger gedbffnet wird).

2. Lastheber senkrecht stellen

3. Entluftungsstift driicken (nur bei Lastheber 5 t) und Kolben ganz
einfahren

4. Ablassventil schliessen
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7.5. Anwendung

- der Lastheberboden bzw. der Kolbenfuss muss mit seiner ganzen Flache
auf dem Widerlager aufliegen

- der Druckkopf bzw. die Hebeklaue bei Lastheber 5 t ist an der zu
bewegenden Last anzusetzen

- beim Einsatz in weichen Bdden ist der Lastheber auf eine feste, moglichst
grossflachige Unterlage (Brett, Steinplatte usw.) zu stellen

- werden mehrere Lastheber zum Senken einer Last verwendet, sind sie
gleichzeitig zu betatigen

maogliche Anordnung fiir das Verschieben einer Last

1 Entliftungsven-
til
immer oben
2 behelfsmassi-
ges Widerlager
3 Pumpenkolben
4 r. 1 X moglichst unten
] 4 Ansetzen der
= Hebeklaue

1
| ]
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7.6. Storungen

Storungen

Ursache

Behebung

Hubkolben fahrt
nicht oder nur
ruckweise aus

Pumpe erzeugt keinen
Druck

Ablassventil schliessen

Luft im Pumpzylinder®

EntlUften

- Heber senkrecht stellen,
Ablassventil 6ffnen

- Hubkolben ganz zurick-
driicken und dabei Entluf-
tungsstift betatigen, bis
das zischende Entweichen
der Luft aufhort

Heber Uberlastet

Belastung Uberprifen

Unterdruck im

Entliftungsventil betétigen

Olbehalter?
Olmangel Hydraulikdl nachfillen
Ol fliesst nicht aus dem | Ablassventil 6ffnen
Hubzylinder
der Hubkolben Uberdruck im Entliftungsventil betéatigen
lasst sich nur Olbehalter?

schwer in seine
Ausgangsstellung
zurilckfuhren.

zu viel Ol im Gerat

Olstand ausgleichen

D gilt nur fir Lastheber 5 t

Hier nicht aufgefiihrte Stérungen dtrfen nur von einem Fachmann behoben

werden.

7.7. Wartung
nach jedem Einsatz

Lastheber, Kolben und Kolbenrohr reinigen

Kolben und Kolbenrohr leicht einfetten

Lastheber entluften (nur bei Lastheber 5 t)

Olstand kontrollieren (Ol muss bei eingefahrenem Kolben und senkrecht
stehendem Gerat bis zur Oleinfulloffnung reichen), wenn notwendig
Hydraulikol nachfullen.
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8. Kombigerat 95 (Spreizer), hydraulisch
8.1. Zusatzliche Sicherheitsvorschriften

Es ist verboten

- unter hydraulischer, pneumatischer, elektrischer oder mechanischer
Spannung stehende Teile zu schneiden;

- Rohrleitungen aufzuschneiden, die brennbare oder chemische Stoffe
enthalten oder enthielten.

8.2. Zweck

Das Kombigerat 95 dient primar dem Verschieben bzw. Anheben von Lasten
uber kurze Distanzen und sekundar dem Schneiden bzw. Quetschen von
Armierungseisen, Profilen, Blechen, Rohren etc.

8.3. Beschreibung
Komplette Ausriistung

1 Satz Unterlageblocke
(10 x) in Kiste

2 Hydraulikschlauch
3 Kombigerat

4 Kappe zum entluften des
Schlauchs

5 Dokumentenmappe
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2
3
4
)
Bedienungselemente / Bestandteile
Kombigerat mit Handpumpe
1 Sechskantstiftschllssel fur 9 Messerschneiden
Druckentlastung 10 Spreizbacken
2 Be-und Entliftungsventil 11 Drehgriff
3 Arretierung Pumpenhebel 12 Zylinder
4 Oleinfullschraube mit Messstab 13 Traggriff
5 Grundrahmenmit Trittblech 14 Druckentlastungsventil
6 Anschlussschlauch 15 Handpumpe mit Olbehélter
7 Haltefeder Kombigerat 16 Pumpenhebel, verstellbar
8 Anschlusskupplung
16
15
14
13

OCONOOOTPE WN =

12

11

—
o
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\ 8.4. Technische Daten

Gewicht/ Leistung:
Handpumpe auf Grundrahmen, komplett 24,5 kg

Kombigerat, komplett 17,5 kg
Spreizdéffnung max. 195 mm
Spreizkraft (25 mm hinter der Spitze) max. 2,65t
Schneidkraft (in der Aussparungund

Messerganz gedffnet) max. 29,701

Mittlere Schneidkraft (bei Messermitte) ca. 9t

Handpumpe:

Betriebsmittel Hydraulikél (HLP ISO VG15)
Inhalt Olbehalter ca. 1,81

8.5. Betrieb

Erstellen der Betriebsbereitschaft

1. Handpumpe standfest platzieren.

2. Kombigerat aus Halterung nehmen und Schlauch auslegen.
3. Nach Bedarf Verlangerungsschlauch dazwischenkuppeln.
4

Kontrollieren, ob alle hydraulischen Anschlisse ordnungsgemass
angeschlossen sind.

o

Pumpenhebel entriegeln und in gewunschter Position einrasten.

o

Druckentlastungsventil schliessen.

Spreizen und Heben

1 Kombigerat ausschliesslich am Hand- und am Drehgriff tragen
(Schlduche nicht als zusétzlichen Haltegriff benlitzen).

Handgriff am Kombigerat in gewlnschte Position bringen.
Spreizbacken so tief wie moglich ansetzen.

Standort so wahlen, dass absplitternde Mauerstlicke weder Bediener
noch Unterstutzer treffen konnen.

Handpumpe durch Unterstutzungsperson betatigen lassen.

Durch Betatigen des Drehgriffs im Uhrzeigersinn Last heben bzw.
verschieben (evtl. gewonnene Offnung mittels Keil sichern, damit die
Spreizbacken noch tiefer angesetzt werden kénnen).

A OWN

o Ol

7. Last bis zur gewunschten Hohe bzw. Distanz heben bzw. verschieben.
- Last gegen Wegrutschen sichern.

- Last bei fortschreitendem Hubvorgang laufend unterbauen.
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- Als Unterbaumaterial moglichst die

Unterlageblocke oder

8.
9.

10.

11.
12.

13.

14.

bereitgestelltes Holz einsetzen (nie Steine oder Metall auf Metall).
Kontrollieren, ob gehobene / gespreizte Last gesichert ist.
Handpumpe durch Unterstutzungsperson betatigen lassen.

Durch Betatigung des Drehgriffs im Gegenuhrzeigersinn Kombigerat
entlasten und vom Einsatzort entfernen.

Messer schliessen, bis Spreizspitzen noch ca. 10 mm geoéffnet sind.

Druckentlastungsventil an der Handpumpe 6ffnen, Pumpenhebel mit
Arretierung sichern.

Sofern ein Verlangerungsschlauch eingesetzt wurde, diesen ausbauen,
aufrollen und Kupplungen zusammenstecken (Schutz gegen
Verschmutzung / Beschadigung).

Schlauch in 8er-Form auf Grundrahmen mit Trittblech legen (Kreuz-
stellen leicht verschoben) und Kombigerat in Haltefeder einrasten.

Schneiden und Quetschen

1.

Kombigerat ausschliesslich am Hand- und am Drehgriff tragen
(Schléduche nicht als zusétzlichen Haltegriff beniitzen).

Handgriff am Kombigerat in gewunschte Position bringen.

Schnittpunkt so nah wie moglich beim Drehpunkt der Messer ansetzen
(Messer max. 6ffnen) bzw. Schnittstelle immer wieder an diesen Punkt
verlegen.

Handpumpe durch Unterstutzungsperson betatigen lassen.

Messer nach Moglichkeit mit einem Winkel von 90° zum Schneidgut

ansetzen. richtig falsch

e

Messer Senkrecht

S

Messer

b

Standort so wahlen, dass absplitternde Metallstiicke weder Bediener
noch Unterstutzer treffen konnen.
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\ 7. Durch entsprechendes Drehen des
Drehgriffes Messer 6ffnen bzw.
schliessen.

8. Bei langeren Schnitten (ldnger als die Messer) wird mit Vorteil zuerst ein
V-Schnitt angebracht, um mehr Platz fur das Schneidegerat zu schaffen.

9. Kombigerat entlasten und vom Einsatzort entfernen.
10. Messer schliessen, bis Spreizspitzen noch ca. 10 mm gedffnet sind.

11. Druckentlastungsventil an der Handpumpe 6ffnen, Pumpenhebel mit
Arretierung sichern.

12.  Wenn der Verlangerungsschlauch eingesetzt wurde, diesen ausbauen,
aufrollen und Kupplungen zusammenstecken (Schutz gegen
Verschmutzung / Beschéadigung).

13. Schlauch in 8er-Form auf Grundrahmen mit Trittblech legen
(Kreuzstellen leicht verschoben) und Kombigerat in Haltefeder einrasten.

Hinweise:
Keinen hochgeharteten Stahl schneiden.
Mit den vordersten 15 - 20 mm der Spreizerspitze nicht quetschen.

8.6. Storungen
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Stérungen: Ursache: Behebung:
Gerat bringt Druckentlastungsventil | Druckentlastungsventilganz
nicht die volle ist nicht ganz ge- schliessen.
Leistung. schlossen.
Kupplungen sind nicht | Kupplungen trennenund neu
richtig angeschlossen. [kuppein.
Luftim System. System entliften: 10 Pumpen-
hiibe ohne Betatigung des
Drehgriffs ausfihren.
Zu wenig Ol in der Olstand in der Hydraulikpumpe
Pumpe. kontrollieren (nur durch Fach-
mann).
Kuppeln bzw. Druck, dersich durch |Druckentlastungsschraubein

Entkuppeln nicht
méglich.

Erwarmung (z.B. Son-
neneinstrahlung) auf-
gebaut hat).

Schlauchkupplung mit Sechs-
kantstiftschllssel leichtldsen
und Druck ablassen.
Druckentlastungsschraube wie-
der sorgfaltig festziehen.

Hier nicht aufgefihrte Stérungendirfen nurvon einemFachmannbeho-

benwerden.

Seite - 32 -




A

8.7. Wartung

Nach jedem Einsatz

- Kombigerat und Handpumpe mit Lappen reinigen (keine Hochdruckreiniger
verwenden).

- Gelenke der Pumpe und des Kombigerates sowie Messer leicht eindlen.

- Gerat (speziell Messer und Schlauche) auf Funktionsttchtigkeit und
Beschadigungen prifen

9. Hebekissensortiment, pneumatisch

9.1. Zusatzliche Sicherheitsvorschriften

Es ist verboten:
- andere Betriebsmedien als Press- bzw. Druckluft zu verwenden;
- die Hebekissen ohne Verwendung der Steuerarmatur zu fullen;

- die Befullung ab Pressluftflasche ohne zwischengeschaltetes
Druckreduzierventil (<10 bar) vorzunehmen;

- beim Befillen und Entleeren unter Last sich vor dem Kissen aufzuhalten;
- unter Druck stehende Schlauche an- und abzukuppeln;

- mehr als zwei Kissen Ubereinander einzusetzen,;

- ein grosses Kissen Uber einem kleinen zu platzieren;

- Hebekissen weniger als 75% unter die Last zu schieben.

9.2. Zweck

Die Hebekissen dienen vorwiegend dem Anheben und Verschieben von
Lasten.

9.3. Beschreibung

Komplette Ausriistung
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1 Hebekissen
(2x gross, 2x mittel und
1x klein)

2 Behalter fur Steuerarmatur

und Zubehor fur Hebekissen
mit folgendem Inhalt:
3 2 Absperrventile mit
Schlauch 25 cm
4  Steuerarmatur

-~ 5 Anschlussschlauch 4 m
@‘ g (je 1x schwarz, rot und
e

gelb)

_.)'

) ]

9.4. Technische Daten

Hebekissen | Abmessung | Gewicht | Hubhohe | maximale
Hubkraft
bei 10 bar
Klein 200 x 255 mm 1 kg 95 mm 3,5t
Mittel 370 x 370 mm 3 kg 180 mm 10t
Gross 780 x690 mm | 11 kg 380 mm 49 t

Durch die zunehmende Wolbung bei steigendem Hub verringert sich die
wirksame Auflageflache zwischen dem Hebekissen und der zu hebenden Last.
Deshalb nimmt die Hubkraft bei steigender Hubhthe ab.

10. Kompressor OKAY POWER

10.1. Zusatzliche Sicherheitsvorschriften
- den Kompressor nicht dem Regen aussetzen.

- Unterstande (z. B. Velounterstand), die zu einer Sogwirkung
fuhren kdnnen, meiden.

- den Kompressor nicht in feuchter oder nasser Umgebung verwenden.
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brennbaren Flussigkeiten oder
Gasen verwenden.

- den Kompressor nicht in der Nahe von

- das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten schiitzen.

10.2. Zweck

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft flr druckluftbetriebene
Werkzeuge.
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BEBM Bevilkerungsschutz Bern-Mittelland

10.3. Beschreibung

EIN

ARBEITSDRUCK

R
MANOMETER KESSELDRUCK

MANOMETER
© | SICHERHEITS
~ VENTIL

DRUCK
verringern DRUCK
(hinks-heraus drehen) erhohen

(rechts-hinein drehen)

1 Ansaug-Luftfilter 2 Druckbehalter
Ol-Schauglas 4 Sicherheitsventil

5 Druckregler 6 Schnellkupplung
(geregelte Druckluft)

7 Manometer (Kesseldruck) 8 Druckschalter

9 Ein-/ Aus-Schalter 10 C")__I-Verschlussstopfen
(Ol - Einfulléffnung)

11 Manometer 12. Ol-Ablassschraube

13. Rickschlagventil 14. Entwasserungsventil

15. Uberlastschalter

Es handelt sich um einen 6lgeschmierten, elektrischen, nicht fur industrielle
Nutzung konstruierten Kolbenkompressor (Verdichter) mit Kessel zur
Druckluftherstellung.
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Bei Kolbenverdichtern, die nach dem Verdrangerprinzip arbeiten, wird das Gas
in einem Volumen gekapselt, verdichtet und wieder ausgestossen. Diese
Verdichter arbeiten zyklisch, haben geringe Volumenstrome und hohe
Druckverhaltnisse.

Der Druckschalter ist werkseitig eingestellt (Einschaltdruck ca. 6 bar,
Ausschaltdruck ca. 8 bar).

10.4. Technische Daten

Netzanschluss 230V ~ 50 Hz
Motorleistung 2200 W
Kompressor-Drehzahl 2850 / min
Betriebsdruck 10 bar
Druckbehaltervolumen 50 Liter

Theo. Ansaugleistung 400 | / min
Schallleistungspegel LWA 93 dB
Gerategewicht 45 kg

10.5. Betrieb

Erstellen der Betriebsbereitschaft
1. Uberpriifen Sie, ob die Stromquelle 230V ~ 50 Hz mit 16 A abgesichert ist.

2. Achten Sie auf trockene, staubfreie, saure-, nicht entflammbare und
explosionsfreie Ansaugluft mit einer maximalen Umgebungstemperatur von
400 C.

3. Uberprifen Sie den Druckbehalter auf allfallige Beschadigungen und Rost.
Sofern vorhanden, darf der Kompressor nicht verwendet werden
(Kundendienstwerkstatt kontaktieren).

Hinweis: Bei niedrigen Temperaturen unter +5°C ist der Motoranlauf durch
Schwergangigkeit gefahrdet.

Inbetriebsetzung

1. Ziehen Sie den roten Knopf (Ein / Ausschalter, 9)
zum Einschalten des Kompressors heraus.
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2. Schieben Sie den Nippel Ihres Druckluft-
schlauches zur Steuereinheit in die Schnell- ARBEITSORUCK

kupplung (Hdlse springt automatisch nach vorn). A1;F :

KESSELORUCK
MANOMETER

4

SICHERHEITS
VENTIL

3. Fullen Sie die Hebekissen unter Einhaltung der =

Sicherheitsvorschriften uber die Steuereinheit mit 6 %{ g
Druckluft. e

) DRUCK
(knks-heraus drehen @ erhohen
(rechts-hinen drehen

Heben (Fillen)
1. "Luft" ab Kompressor bis zur Steuerarmatur sicherstellen.
2. Durch Betatigen der Steuerarmatur Hebekissen langsam fillen.
3. Last bis zur gewiinschten Hohe langsam und ruckfrei anheben.
- Last gegen Wegrutschen sichern.
- Last bei fortschreitendem Hubvorgang laufend unterbauen.

- Als Unterbaumaterial mdglichst die schwarzen Unterlagebldcke oder
geeignetes Holz verwenden (nie Steine oder Metall auf Metall).

Absenken (Entleeren)

Durch Betatigung der Steuerarmatur bzw. des Absperrventils Last langsam und
ruckfrei absenken.

Ausserbetriebsetzung

1.  Steuerarmatur und Anschlussschlauche abkuppeln, Schutzkappen an
den Hebekissen anbringen.

2. am Kompressor abkuppeln.

Kontrollen wahrend des Betriebs

Uberlastsicherung

SRR FuAuslosen der Uberlastsicherunglelulnl=ls}
I CESCHERBYITIE, um ein Abkuhlen des Motors zu ermaoglichen.

Stellen Sie dann die Uberlastsicherung durch Betétigung des Tasters (15)
wieder zuruck.

Das Sicherheitsventil, damit es im Bedarfsfall richtig funktioniert, sollte von
Zeit zu Zeit betatigt werden (so stark am Ring am Ring ziehen, bis die
Druckluft hérbar abbléast, anschliessend den Ring sofort wieder loslassen).
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Ausserbetriebsetzung

Zum Ausschalten des Kompressors muss der Ein- / Ausschalter wieder

gedruckt werden.

10.6. Storungen

Stérungen

Ursache

Behebung

Kompressor lauft
nicht

Netzspannung nicht
vorhanden.

Kabel, Netzstecker, Sicherung
und Steckdose Uberprifen.

Netzspannung zu niedrig.

Zu lange Verlangerungskabel
vermeiden.

Verlangerungskabel mit
ausreichendem Aderquerschnitt
verwenden.

Aussentemperatur zu
niedrig

Nicht unter +5° C Aussen-tem-
peratur betreiben.

Motor Uberhitzt

Motor abklhlen lassen ggf.
Ursache der Uberhitzung
beseitigen.

Kompressor lauft,
jedoch kein Druck

Ruckschlagventil undicht

Ruckschlagventil austauschen

Dichtungen kaputt

Dichtungen uberprifen, kaputte
Dichtungen bei einer Fachwerk-
statt ersetzen lassen.

Entwésserungsventil
undicht

Schraube per Hand nachziehen.
Dichtung auf der Schraube
uberprifen, ggf. ersetzen.

Kompressor lauft,
Druck wird am
Manometer
angezeigt, jedoch
Werkzeuge

laufen nicht

Schlauchverbindungen
undicht.

Druckluftschlauch und
Werkzeuge Uberprifen,
ggf. austauschen.

Schnellkupplung undicht

Schnellkupplung tberprfen,
ggf. ersetzen

Zu wenig Druck am
Druckregler eingestellt.

Druckregler weiter aufdrehen o-
der Schlauch mit der Kupplung
fur ungeregelten Kesseldruck
verbinden.

werden.

Hier nicht aufgefuhrte Stérungen dirfen nur von einem Fachmann behoben
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10.7. Wartung

Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist der Kessel drucklos zu
machen, bis keine Luft mehr ausstromt (angezeigter Druck am Kesseldruck-
manometer vollig abgefallen).

Nach jedem Einsatz

- Mit einem sauberen Tuch (keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel verwenden) Gerat abreiben oder mit
Druckluft bei niedrigem Druck ausblasen

- C_?Istand visuell Uberprifen (Schauglas zwischen rotem
Olstandkontrollpunkt und oberem Rand des
Schauglases)

10.8. Wartung durch den Matw zusatzlich

Kondenswasser nach 20 Betriebsstundqn durch Offnen des
Entwasserungsventils ablassen (enthélt Olriickstdnde)

- Olwechsel (SAE 15W/40 oder gleichwertiges) vornehmen
- Erstfullung nach 100 Betriebsstunden wechseln
- weitere nach jeweils 500 Betriebsstunden

- C")I-Ablassschraube__(12) an der Verdichterpumpe
herausschrauben, Ol in einem Behalter auffangen

- anschliessend Olablassschraube wieder einsetzen,
neues Ol in die Oleinfllléffnung (10) einfiillen, bis der
maximale Fullstand erreicht ist sowie Ol-Verschluss-
stopfen wieder einsetzen.

- Ansaudfilter alle 300 Betriebsstunden reinigen

- Filter vom Kompressor entfernen (aus Kunststoff-
gehéusehélften entnehmen), ausklopfen, mit
Druckluft ausblasen, anschliessend wieder einsetzen.
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